Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

® Nie narazaj sprzetu na wilgo¢ lub skrajne temperatury — moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia elementdéw elektrycznych i mechanicznych.

® Upewnij sie, ze statywy i uchwyty sg odpowiednio zabezpieczone i ustawione na
stabilnej powierzchni, aby zapobiec ich przewroceniu i uszkodzeniu lamp lub innych
akcesoriéw.

® Nie narazaj produktu na wstrzgsy, uderzenia, upadki i inne czynniki mogace
przyczynic sie do ich uszkodzenia.

® Nie narazaj produktu na kontakt z woda, chyba ze producent deklaruje jego
wodoodporno$é. W takiej sytuacji regularnie sprawdzaj, czy wszystkie zamkniecia i
uszczelki sg w dobrym stanie i nie noszg oznak zuzycia.

Zagrozenie dla dzieci:

® Produkty wykorzystywane w studiu fotograficznym, takie jak lampy, podstawki,
namioty bezcieniowe i tta, nie stuzg do zabawy i nie sg przeznaczone dla dzieci.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu sprzetu lub zadtawieniu drobnymi elementami.

Ryzyko porazenia pradem:

® Nigdy nie manipuluj przewodami lub wtyczkami mokrymi rekami. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do porazenia prgdem.

® Uzywaj wytgcznie zgodnych z normami zrédet zasilania, ktére spetniajg wymagania
techniczne sprzetu.

® Regularnie sprawdzaj przewody i wtyczki pod katem uszkodzen — w przypadku
zauwazenia problemow, wymien je przed dalszym uzytkowaniem.

Bezpieczenstwo uzytkownika:

® Unikaj patrzenia bezposrednio na zrodto swiatta, szczegdlnie w przypadku lamp o
duzej mocy — moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

® Podczas montazu lub demontazu sprzetu upewnij sig, ze elementy, takie jak statywy
czy lampy, sg dobrze zabezpieczone, aby unikngc przypadkowych upadkdéw lub
obrazen.

® Unikaj dotykania gorgcych powierzchni lamp bezposrednio po ich uzyciu — mogg one
osiggac wysokie temperatury i powodowa¢ oparzenia.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania



Ustawienie sprzetu w studiu:

® |ampy i softboxy powinny by¢ ustawione w bezpiecznej odlegtosci od fatwopalnych
materiatdw, takich jak tta fotograficzne wykonane z papieru lub materiatu.

® W przypadku namiotéw bezcieniowych i statywow upewnij sie, ze wszystkie
elementy zostaty poprawnie zmontowane, aby unikng¢ ich przesuwania sie lub
przewrécenia.

® Ustaw sprzet w miejscu o odpowiedniej wentylacji, szczegolnie w przypadku lamp
generujgcych ciepto, aby unikng¢ przegrzewania.

Przechowywanie i transport:

® Po zakonczeniu pracy przechowuj sprzet w suchym i czystym miejscu, z dala od
kurzu, zrodet ciepta i wilgoci, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

® Transportujgc lampy, namioty i softboxy, uzywaj odpowiednich pokrowcow lub
futeratéw, ktdre chronig przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Konserwacja i czyszczenie:

® Regularnie czys¢ sprzet, a szczegodlnie powierzchnie reflektorow, softboxéw i lamp,
za pomocg miekkiej Sciereczki, aby usungc¢ kurz i zabrudzenia.

® Nie uzywa;j silnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiaty lub
powtoki ochronne na sprzecie.

Serwis:

® W przypadku probleméw z dziataniem urzadzen skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Nie prébuj naprawia¢ ich samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

® Zuzyte zardwki oraz inne elementy sprzetu fotograficznego nalezy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektronicznych.

® Nie wyrzucaj urzgdzen do odpaddéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the equipment:

¢ Do not expose the equipment to moisture or extreme temperatures - this can lead to
damage to electrical and mechanical components.

o Ensure tripods and mounts are properly secured and placed on a stable surface to
prevent them from tipping over and damaging lamps or other accessories.

¢ Do not expose the product to shocks, impacts, falls or other factors that may
contribute to damage.

¢ Do not expose the product to water unless the manufacturer declares it waterproof. If
this is the case, regularly check that all closures and seals are in good condition and
show no signs of wear.

Risk to children:

e Products used in the photographic studio, such as lamps, stands, shadowless tents
and backdrops, are not for play and are not intended for children.

¢ Keep the product out of the reach of children to prevent accidental damage to the
equipment or choking on small parts.

Risk of electric shock:

¢ Never handle cords or plugs with wet hands. Failure to do so may result in electric
shock.

¢ Use only compliant power sources that meet the technical requirements of the
equipment.

¢ Regularly check cords and plugs for damage - if problems are noted, replace them
before further use.

User safety:

¢ Avoid looking directly at the light source, especially in the case of high-powered
lamps - this can damage your eyesight.

o When assembling or dismantling equipment, make sure components such as tripods
and lamps are well secured to avoid accidental falls or injury.

¢ Avoid touching hot lamp surfaces immediately after use - they can reach high
temperatures and cause burns.



Information on correct use
Setting up equipment in the studio:

¢ Lamps and softboxes should be positioned at a safe distance from flammable
materials such as photographic backgrounds made of paper or fabric.

o For shadowless tents and tripods, make sure all components are assembled correctly
to avoid shifting or tipping over.

e Set up your equipment in an area with adequate ventilation, especially for heat-
generating lights, to avoid overheating.

Storage and transport:

¢ When you have finished working, store the equipment in a dry and clean place, away
from dust, heat sources and moisture to prevent damage.

¢ When transporting lamps, tents and softboxes, use suitable covers or cases to
protect them from mechanical damage.

Additional precautions
Maintenance and cleaning:

¢ Clean your equipment regularly, especially the surfaces of reflectors, softboxes and
lamps, using a soft cloth to remove dust and dirt.

¢ Do not use strong chemicals that may damage materials or protective coatings on the
equipment.

Service:

¢ If you have problems with the operation of the equipment, contact an authorised
service centre. Do not attempt to repair them yourself.

Safe disposal:

¢ Dispose of used light bulbs and other items of photographic equipment in accordance
with local electronic waste regulations.

¢ Do not dispose of the equipment in municipal waste - contact your local electronics
collection point.

If you require additional information about the product, please contact customer service (e-
mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pred
pouzitim si pfecCtéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.
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Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni zafizeni:

¢ Nevystavujte zafizeni vihkosti ani extrémnim teplotam - muze dojit k poSkozeni
elektrickych a mechanickych soucasti.

o Ujistéte se, Ze jsou stativy a drzaky fadné zajistény a umistény na stabilnim povrchu,
aby nedoslo k jejich pfevraceni a poSkozeni svitidel nebo jiného pfislusenstvi.

¢ Nevystavuijte vyrobek otfesim, narazim, paddm nebo jinym faktordm, které mohou
prispét k jeho poskozeni.

¢ Nevystavujte vyrobek pusobeni vody, pokud neni vyrobcem deklarovana jeho
vodotésnost. V takovém pfipadé pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny uzavéry a
tésnéni v dobrém stavu a nevykazuji znamky opotrebeni.

Riziko pro déti:

¢ Vyrobky pouzivané ve fotografickém ateliéru, jako jsou lampy, stojany, stany bez
stinu a pozadi, nejsou uréeny na hrani a nejsou ur¢eny pro déti.

¢ Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k nahodnému poskozeni
zafizeni nebo uduSeni malymi ¢astmi.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem:

¢ Nikdy nemanipulujte s kabely nebo zastrckami mokryma rukama. V opacném pfipadé
muze dojit k urazu elektrickym proudem.

e Pouzivejte pouze vyhovujici zdroje napajeni, které splfuji technické pozadavky
zafizeni.

e Pravidelné kontrolujte, zda nejsou Snlry a zastréky poSkozené - v pfipadé zjisténi
problémd je pfed dalSim pouzitim vymeérite.

Bezpecnost uzivatelu:

¢ Vyvarujte se pfimého pohledu na zdroj svétla, zejména v pfipadé vysoce vykonnych
lamp - mize dojit k poskozeni zraku.

¢ Pfi montazi nebo demontazi zafizeni se ujistéte, Ze jsou soucasti, jako jsou stativy a
lampy, dobfe zajistény, aby nedoslo k ndhodnému padu nebo zranéni.

e Bezprostfedné po pouziti se nedotykejte horkych povrchl lamp - mohou dosahnout
vysokych teplot a zpusobit popaleniny.

Informace o spravném pouzivani
Nastaveni zafizeni ve studiu:

e Lampy a softboxy by meély byt nastaveny v bezpec¢né vzdalenosti od hoflavych
materialu, jako jsou fotograficka pozadi z papiru nebo latky.

¢ U bezstinovych stanu a stativl se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti spravné
sestaveny, aby nedoslo k jejich posunuti nebo pfevraceni.



e Zafizeni postavte v prostoru s dostateCnym vétranim, zejména u svétel generujicich
teplo, aby nedoslo k pfehrati.

Skladovani a preprava:

o Po skonceni prace ulozte zafizeni na suchém a Cistém misté, mimo dosah prachu,
zdroju tepla a vihkosti, aby nedoslo k jeho poSkozeni.

e P¥i prepraveé svételnych zdrojl, stanu a softboxt pouzivejte vhodné kryty nebo kufry,
které je ochrani pfed mechanickym poskozenim.

Dalsi bezpe€nostni opatreni
Udrzba a &isténi:
¢ Pravidelné Cistéte zafizeni, zejména povrch reflektord, softboxt a lamp, mékkym
hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.

¢ Nepouzivejte silné chemikalie, které by mohly poskodit materialy nebo ochranné
povlaky na zafizeni.

Servis:

e \/ pfipadé problému s provozem zafizeni se obratte na autorizované servisni
stfedisko. Nepokousejte se je opravovat sami.

Bezpecna likvidace:

e Pouzité zarovky a dalSi soucasti fotografického vybaveni likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy o likvidaci elektronického odpadu.

e Zarizeni nevyhazujte do komunalniho odpadu - obratte se na mistni sbérnu
elektroniky.

Pokud potiebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.

FR

Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'appareil :

o N'exposez pas l'appareil a I'hnumidité ou a des températures extrémes - cela pourrait
endommager les composants électriques et mécaniques.
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e Assurez-vous que les trépieds et les supports sont correctement fixés et placés sur
une surface stable afin d'éviter qu'ils ne basculent et n'endommagent les lampes ou
d'autres accessoires.

¢ N'exposez pas le produit a des chocs, des impacts, des chutes ou d'autres facteurs
susceptibles de I'endommager.

¢ N'exposez pas le produit a I'eau, sauf si le fabricant le déclare étanche. Si c'est le
cas, veérifiez régulierement que toutes les fermetures et tous les joints sont en bon
état et ne présentent aucun signe d'usure.

Risque pour les enfants :

o Les produits utilisés dans le studio photographique, tels que les lampes, les pieds,
les tentes sans ombre et les toiles de fond, ne sont pas destinés a étre joués et ne
sont pas destinés aux enfants.

e Gardez le produit hors de portée des enfants afin d'éviter qu'ils ne I'endommagent
accidentellement ou qu'ils ne s'étouffent avec les petites piéces.

Risque d'électrocution :

¢ Ne manipulez jamais les cordons ou les fiches avec des mains mouillées. Le non-
respect de cette consigne peut entrainer un choc électrique.

¢ N'utilisez que des sources d'alimentation conformes aux exigences techniques de
I'appareil.

o Vérifiez régulierement que les cordons et les fiches ne sont pas endommageés. Si
vous constatez des probleémes, remplacez-les avant de poursuivre ['utilisation.

Sécurité de l'utilisateur :

e Evitez de regarder directement la source lumineuse, en particulier dans le cas de
lampes de forte puissance, car cela peut endommager votre vue.

¢ Lors du montage ou du démontage de I'équipement, assurez-vous que les
composants tels que les trépieds et les lampes sont bien fixés afin d'éviter les chutes
accidentelles ou les blessures.

e Evitez de toucher les surfaces chaudes des lampes immédiatement aprés leur
utilisation : elles peuvent atteindre des températures élevées et provoquer des
bralures.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation de I'équipement dans le studio :

o Les lampes et les boites a lumiére doivent étre installées a une distance slre des
matériaux inflammables tels que les fonds photographiques en papier ou en tissu.

e Pour les tentes sans ombre et les trépieds, assurez-vous que tous les composants
sont correctement assemblés pour éviter qu'ils ne se déplacent ou ne basculent.

¢ Installez votre équipement dans un endroit suffisamment ventilé, en particulier pour
les lampes génératrices de chaleur, afin d'éviter toute surchauffe.

Stockage et transport :



¢ Une fois le travail terminé, rangez le matériel dans un endroit sec et propre, a I'abri
de la poussiére, des sources de chaleur et de I'humidité, afin d'éviter qu'il ne soit
endommagé.

e Lors du transport des lampes, des tentes et des boites a lumiére, utilisez des
housses ou des étuis appropriés pour les protéger des dommages mécaniques.

Précautions supplémentaires
Entretien et nettoyage :

¢ Nettoyez régulierement votre équipement, en particulier les surfaces des réflecteurs,
des boites a lumiére et des lampes, a I'aide d'un chiffon doux pour enlever la
poussiére et la saleté.

¢ N'utilisez pas de produits chimiques puissants qui pourraient endommager les
matériaux ou les revétements de protection de I'équipement.

Service aprés-vente :

e Sivous rencontrez des problémes avec le fonctionnement de I'équipement,
contactez un centre de service agrée. N'essayez pas de les réparer vous-méme.

Mise au rebut en toute sécurité :

o Mettez au rebut les ampoules usagées et les autres éléments du matériel
photographique conformément aux réglementations locales en matiére de déchets
électroniques.

¢ Ne jetez pas I'équipement avec les déchets municipaux - contactez votre point de
collecte électronique local.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur le produit, veuillez contacter le
service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_: https://innpro.pl/) ou tout autre
spécialiste.
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Mpo&IdoTroINoEIg KAl TTANPOPOpPiIEg aoPaAtciag

'OAeg o1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG BPiCKOVTAI OTO EYXEIPIDIO XPrONG.
MpIv TO XpNOIYOTTOINOETE, DIARACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTOU
TEPIEXOVTAI OE AUTO.

AlaBaoTe gTiong TIg aKOAoUBEG TTANPOPOPIES TTPIV aTTd TN XPAON:

MNMpo&IdoTroINoEIg yIa TN XPHON

Kivduvog mpokAnong {nHiwv oTov £§0TTAICUO:

o Mnv ekBéteTe TOV EEOTTAIOUO O€ UYypaTia i akpaieg BepUOKPATies - AUTO PTTOPEI va
odnynoel o€ BAARN TwV NAEKTPIKWV KAl UNXAVIKWY EEAPTNHATWV.
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o BeBaiwBeite 6T Ta TPITTOdO KA O BATEIG €ival CWOTA OTEPEWHEVA KOl TOTTOBETNUEVA
o€ oTaBepn) eME@AVEIA, WOTE VO PNV aQvATPATTOUV KAl KATOOTPAPOUV oI AGuTTEG A dAAQ
eCapTiuara.

e Mnv ekBETETE TO TTPOIGV O KPABATHOUG, XTUTTAUOTA, TITWOEIG I GAAOUG TTaPAYOVTEG
TTou JTTopEi va cupBdAouv og BAGRN.

e Mnv ekBETETE TO TTPOIGV O€ VEPOD, EKTOG €AV O KATOOKEUAOTAG TO dnAWvel adiaBpoxo.
2€ AUTH TNV TTEPITITWOT, EAEYXETE TOKTIKA OTI OAA TA KAEIOTPA KAl OI CPPAYIDES gival
o€ KaAn kardoTaon kai gv TTapouacidlouv anuddia eBopdg.

Kivduvog yia Ta raidid:

e Ta TpoidvTa TTOU XPNOIKMOTTOIOUVTAl GTO QUTOYPAPIKO GTOUVTIO, OTTWG AAUTITAPEG,
Bdaoeig, OKNVES XWPig OKIG Kal OKNVIKA, eV gival yia TTaixvidl kai dev TpoopiovTal yia
TadId.

o DuAGETE TO TTPOIGV pakKPIG aTrd Ta TTAIdIA YIA VO OTTOQUYETE TUXAieG CNUIEG OTOV
€COTTAIONO 1) TTVIYUO OTTO PIKPAG PéPN.

Kivduvog nAekTpotrAngiag:

o [loté pnv xeipieoTe KaAWSIa f BUoUaTa UE Bpeyuéva XEpIa. Z€ avTiBETN TTEPITITWON
MTTOpPED Va TTPOKANBEi nAekTpoTTANEia.

o XPNOIUOTTOIEITE JOVO CUMPPBATES TTNYES PEUUATOG TTOU TTANPOUV TIG TEXVIKEG ATTAITAOEIG
TOU €§OTTAIOPOU.

o EAéyxete TaKTIKG T KOAWDIO KAl TO BUCHUATA YA TUXOV {NMIEG - €QV DIATTIOTWOETE
TTPOBAANATA, AVTIKATACTACTE TA TIPIV ATTO TNV TTEPAITEPW XPNON.

Aoc@dA&ia Tou XpRoTn:

o ATTOQEUYETE VA KOITATE ATTEUBEIOG TNV TTNYI QWTOG, €10IKA OTNV TTEPITITWON
AQUTITAPWY UYPNARG 10X00G - auTd pTTopei va BAdwer Tnv épacr) oag.

o OT1av cuvapuoAoyeiTe i aTTooUVApPOoAoYEiTE ToV €EOTTAIOUO, BeBaiwOeiTe OTI
eCaptiuaTa OTTWG TPITTOdA KAl AQUTTTHPES €ival KAAG OTEPEWHEVA VIO VA ATTOPUYETE
TUXQiEG TITWOEIG 1] TPAUUATIONOUG.

o ATTOQEUYETE VA QYYICETE TIG KAUTEG ETTIPAVEIEG TWV AAPTITHPWY APECWS PETA TN XpHon
- UTTOPEI VO TACOUV 0€ UWPNAEG BEPUOKPATIES KOl VO TTPOKOAECOUV EYKAUUATA.

NMAnpo@opitsg yia Tn cwoTh XpRAon

Eykardotaon Tou £§0AICHOU OTO OTOUVTIO:

e O1 Aautrrpeg Kai Ta softbox Tpétrel va ToroBeToUvVTaI € a0@AAr amméoTacn atrd
EUQPAEKTA UAIKA, OTTWG QuTOoYpa@IKG @ovTa atro XopeTi ) UQaca.

o [a oknVvég Xwpig okia kal TpiTroda, BeBaiwbeiTe 0TI OAa Ta EapTAPATA £XOUV
ouvapuoAoynBei cwaoTA yia va atToQUYETE TN JETATOTTION ] TNV QVATPOTTH.

o ToTmroBeTAOTE TOV ECOTTAIOO GO OE XWPO WE ETTAPKI EAEPIOUO, EIDIKA VIO TA QWTA
TTou TTapdyouv BepudTnTa, YIa VO aTTOQUYETE TNV UTTEPBEPUAVON.

ATtro0RKeUON Kl HETAPOPA:

o OT1av TEAEIWOETE TNV £pyadia oag, atmoBnkeuoTe Tov eCOTTAICNS O€ oTeyvO Kal KaBapd
MEPOG, Hakpid aTTd oKV, TTNYEG BEPUOTNTAG KAl UypPaadia, yia va aTTOQUYETE NUIEG.



o Ortav peTagépete AUTITAPEG, OKNVEG Kal softboxes, xpnoiuotroinoTe KatdAAnAa
KOAUpMATA 1] BAKES yIA VA TA TTIPOOTATEUCETE ATTO UNXAVIKEG {NMIEG.

Mpoc0eTeEG TTPOPUAGEEIG

ZuvTApNon Kal Kabapiouog:

o KaBapifete TaKTIKG TOV €EOTTAICHS 00, €I0IKA TIG ETTIPAVEIEG TWV AVAKAACTHPWY, TWV
softboxes Kal Twv AQUTITHPWY, XPNOIMOTTOIWVTAG £€va JOAAKO TTavi yia va
QTTOPAKPUVETE TN oKOVN Kal TN BpwHId.

o Mnv XpNOIUOTTOIEITE IOXUPEG XNMIKEG OUTTEG TTOU PTTOPET va TTPOKAAECouUV npid oTa
UANIKA 1} OTIG TTPOCTATEUTIKEG ETTIOTPWOEIG TOU £EOTTAICHOU.

ZépPBig:

o Edv éxete mpoBAAuarta pe Tn Aeitoupyia Tou EEO0TTAICUOU, ETTIKOIVWVACOTE PE £va
e€oualodoTnuévo KEVTPo OEPRIC. Mnv ETTIXEIPAOETE VA TA ETTIOKEVACETE JOVOI 0AG.

Aoc@aAng améppiyn:

o ATTOpPIiYTE TOUG XPNOIUOTTOINUEVOUS AQUTITAPES Kal GAAG aToIXEIO @UTOYPAPIKOU
€COTTAIOOU CUP@WVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG YIa Ta NAEKTPOVIKA atroBAnTa.

e Mnv atroppiTrTeTe TOV €EOTTAICUG OTA OOTIKA ATTOPPIUUATA - ETTIKOIVWVIOTE YE TO
TOTTIKO ONUEIO CUAAOYNG NAEKTPOVIKWY EIOWV.

Edv xpeidleoTe TTpOOOETEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVAOTE PE TV
uttnpeoia egutnpéTnong TreAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, iIocTooeAida:_https://innpro.pl/) i pe
KaTtTolov AAAO €I10IKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Gerits:

e Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus - dies
kann zu Schaden an elektrischen und mechanischen Komponenten flihren.
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¢ Stellen Sie sicher, dass Stative und Halterungen ordnungsgemaf befestigt sind und
auf einer stabilen Oberflache stehen, damit sie nicht umkippen und Lampen oder
anderes Zubehdr beschadigen kdénnen.

e Setzen Sie das Produkt keinen Stoéf3en, Schlagen, Stiirzen oder anderen Faktoren
aus, die zu Schaden fihren konnen.

e Setzen Sie das Produkt nicht dem Wasser aus, es sei denn, es wird vom Hersteller
als wasserdicht deklariert. Wenn dies der Fall ist, Gberprifen Sie regelmaRig, ob alle
Verschllsse und Dichtungen in gutem Zustand sind und keine Anzeichen von
Verschleild aufweisen.

Gefahr fir Kinder:

¢ Produkte, die im Fotostudio verwendet werden, wie Lampen, Stative, schattenlose
Zelte und Kulissen, sind nicht zum Spielen geeignet und nicht flr Kinder bestimmt.

e Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine
versehentliche Beschadigung des Gerats oder ein Verschlucken von Kleinteilen zu
vermeiden.

Gefahr eines Stromschlags:

¢ Fassen Sie Kabel oder Stecker niemals mit nassen Handen an. Andernfalls kann es
zu einem Stromschlag kommen.

e Verwenden Sie nur vorschriftsmaRige Stromquellen, die den technischen
Anforderungen des Gerats entsprechen.

o Uberprifen Sie Kabel und Stecker regelmaRig auf Beschadigungen - sollten Sie
Probleme feststellen, ersetzen Sie sie vor der weiteren Verwendung.

Sicherheit des Benutzers:

e Vermeiden Sie es, direkt in die Lichtquelle zu schauen, insbesondere bei Lampen mit
hoher Leistung - dies kann |hr Augenlicht schadigen.

¢ Achten Sie beim Auf- und Abbau von Geraten darauf, dass Komponenten wie Stative
und Lampen gut gesichert sind, um versehentliche Stlirze oder Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie es, heille Lampenoberflachen unmittelbar nach dem Gebrauch zu
berlhren - sie kénnen hohe Temperaturen erreichen und Verbrennungen
verursachen.

Informationen zum richtigen Gebrauch
Aufstellen der Ausriistung im Studio:

¢ Lampen und Softboxen sollten in einem sicheren Abstand zu brennbaren Materialien
wie Fotohintergriinden aus Papier oder Stoff aufgestellt werden.

o Achten Sie bei schattenlosen Zelten und Stativen darauf, dass alle Teile richtig
zusammengebaut sind, damit sie nicht verrutschen oder umkippen.

o Stellen Sie Ihre Ausristung an einem Ort mit ausreichender Bellftung auf,
insbesondere bei warmeerzeugenden Lampen, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

Lagerung und Transport:



e Lagern Sie die Ausrustung nach Gebrauch an einem trockenen und sauberen Ort,
fern von Staub, Warmequellen und Feuchtigkeit, um Schaden zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie beim Transport von Lampen, Zelten und Softboxen geeignete
Abdeckungen oder Koffer, um sie vor mechanischen Beschadigungen zu schitzen.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen
Wartung und Reinigung:

¢ Reinigen Sie lhre Ausristung regelmaRig, insbesondere die Oberflachen von
Reflektoren, Softboxen und Lampen, mit einem weichen Tuch, um Staub und
Schmutz zu entfernen.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, die die Materialien oder
Schutzbeschichtungen des Gerats beschadigen kdnnten.

Wartung:

¢ Wenn Sie Probleme mit dem Betrieb des Gerats haben, wenden Sie sich an ein
autorisiertes Servicezentrum. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Sichere Entsorgung:

o Entsorgen Sie verbrauchte Glihbirnen und andere Teile der Fotoausristung gemaf
den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

e Entsorgen Sie das Geréat nicht Gber den Hausmill, sondern wenden Sie sich an Ihre
ortliche Elektroniksammelstelle.

Wenn Sie weitere Informationen Gber das Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a echipamentului:

¢ Nu expuneti echipamentul la umiditate sau temperaturi extreme - acest lucru poate
duce la deteriorarea componentelor electrice si mecanice.
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e Asigurati-va ca trepiedele si suporturile sunt fixate corespunzator si asezate pe o
suprafata stabila pentru a preveni rasturnarea lor si deteriorarea lampilor sau a altor
accesorii.

¢ Nu expuneti produsul la socuri, impacturi, caderi sau alti factori care pot contribui la
deteriorare.

¢ Nu expuneti produsul la apa, cu exceptia cazului in care producatorul il declara
rezistent la apa. Dacéa acesta este cazul, verificati in mod regulat daca toate
inchiderile si sigiliile sunt in stare buna si nu prezinta semne de uzura.

Risc pentru copii:

¢ Produsele utilizate n studioul fotografic, cum ar fi lampile, suporturile, corturile fara
umbra si fundalurile, nu sunt pentru joaca si nu sunt destinate copiilor.

¢ Tineti produsul departe de indeména copiilor pentru a preveni deteriorarea
accidentala a echipamentului sau sufocarea cu piese mici.

Risc de electrocutare:

¢ Nu manipulati niciodata cablurile sau fisele cu méinile ude. Nerespectarea acestei
proceduri poate duce la soc electric.

 Utilizati numai surse de alimentare conforme care indeplinesc cerintele tehnice ale
echipamentului.

o Verificati in mod regulat cablurile si fisele pentru a depista eventuale deteriorari -
daca sunt observate probleme, inlocuiti-le Tnainte de utilizarea ulterioara.

Siguranta utilizatorului:

o Evitati sa priviti direct la sursa de lumina, in special in cazul lampilor de mare putere -
acest lucru va poate afecta vederea.

e Atunci cand asamblati sau demontati echipamentul, asigurati-va ca componentele
precum trepiedele si lampile sunt bine fixate pentru a evita caderile accidentale sau
ranirea.

o Evitati sa atingeti suprafetele fierbinti ale lampilor imediat dupa utilizare - acestea pot
atinge temperaturi ridicate si pot provoca arsuri.

Informatii privind utilizarea corecta
Instalarea echipamentului in studio:

e Lampile si softbox-urile trebuie sa fie pozitionate la o distanta sigura de materialele
inflamabile, cum ar fi fundalurile fotografice din hartie sau tesatura.

e Pentru corturi fara umbra si trepiede, asigurati-va ca toate componentele sunt
asamblate corect pentru a evita deplasarea sau rasturnarea.

¢ Instalati echipamentul intr-o zona cu ventilatie adecvata, in special pentru luminile
generatoare de caldura, pentru a evita supraincalzirea.

Depozitare si transport:

¢ Dupa ce ati terminat lucrul, depozitati echipamentul intr-un loc uscat si curat, departe
de praf, surse de caldura si umiditate, pentru a preveni deteriorarea.

¢ Atunci cand transportati lampi, corturi si softbox-uri, utilizati huse sau cutii adecvate
pentru a le proteja de deteriorari mecanice.



Precautii suplimentare
intretinere si curatare:

o Curatati echipamentul in mod regulat, in special suprafetele reflectoarelor, softbox-
urilor si lampilor, folosind o carpa moale pentru a indeparta praful si murdaria.

¢ Nu utilizati substante chimice puternice care pot deteriora materialele sau straturile
de protectie de pe echipament.

Service:

e Daca aveti probleme cu functionarea echipamentului, contactati un centru de service
autorizat. Nu Tncercati sa le reparati singur.

Eliminarea in siguranta:

o Eliminati becurile uzate si alte elemente ale echipamentului fotografic in conformitate
cu reglementarile locale privind deseurile electronice.

¢ Nu aruncati echipamentul in deseurile municipale - contactati punctul local de
colectare a electronicelor.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul
clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau un alt specialist.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie
VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jej
pouzitim si precitajte jej obsah a postupujte podla pokynov v nej uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia zariadenia:

e Zariadenie nevystavujte vihkosti ani extrémnym teplotam - méze to viest k
poskodeniu elektrickych a mechanickych komponentov.

o Uistite sa, Ze stativy a drziaky su riadne upevnené a umiestnené na stabilnom
povrchu, aby sa zabranilo ich prevrateniu a poSkodeniu svietidiel alebo iného
prislusenstva.

¢ Nevystavujte vyrobok otrasom, narazom, padom alebo inym faktorom, ktoré mézu
prispiet k jeho poskodeniu.

¢ Vyrobok nevystavujte vode, pokial vyrobca neuvadza, Ze je vodotesny. V takom
pripade pravidelne kontrolujte, €i su v8etky uzavery a tesnenia v dobrom stave a
nevykazuju znamky opotrebovania.

Riziko pre deti:
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¢ \yrobky pouzivané vo fotografickom Studiu, ako su lampy, stojany, beztienové stany
a pozadia, nie su uréené na hranie a nie su urené pre deti.

¢ Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili ndAhodnému poskodeniu
zariadenia alebo uduseniu malymi ¢astami.

Riziko urazu elektrickym priadom:

¢ Nikdy nemanipulujte so Sndrami alebo zastrékami mokrymi rukami. V opacnom
pripade méze déjst k urazu elektrickym pradom.

e Pouzivajte len vyhovuijuce zdroje napajania, ktoré spifaju technické poziadavky
zariadenia.

o Pravidelne kontrolujte kable a zastréky, ¢i nie su poSkodené - v pripade zistenia
problémov ich pred dal§im pouzivanim vymerite.

Bezpecnost’ pouzivatela:

¢ Vyhnite sa priamemu pohladu na zdroj svetla, najma v pripade vysokovykonnych
svietidiel - m6ze dojst’ k poskodeniu zraku.

¢ Pri montazi alebo demontazi zariadenia sa uistite, Ze sucasti, ako su stativy a lampy,
su dobre zaistené, aby sa zabranilo nahodnym padom alebo zraneniam.

o Bezprostredne po pouziti sa nedotykajte horucich povrchov lampy - mézu dosiahnut’
vysokeé teploty a spbsobit popaleniny.

Informacie o spravnom pouzivani
Nastavenie zariadenia v Studiu:

¢ Lampy a softboxy by mali byt umiestnené v bezpecénej vzdialenosti od horfavych
materialov, ako su fotografické pozadia z papiera alebo latky.

e V pripade beztienidlovych stanov a stativov sa uistite, Ze su vSetky komponenty
spravne zostavené, aby sa zabranilo ich posunutiu alebo prevrateniu.

e Zariadenie nastavte v priestore s dostatocnym vetranim, najma v pripade svetiel
generujucich teplo, aby ste zabranili prehriatiu.

Skladovanie a preprava:

¢ Po skonceni prace ulozte zariadenie na suché a Cisté miesto, mimo dosahu prachu,
zdrojov tepla a vihkosti, aby ste zabranili jeho poSkodeniu.

¢ Pri preprave lamp, stanov a softboxov pouzivajte vhodné kryty alebo kufre, ktoré ich
chrania pred mechanickym poskodenim.

DalSie bezpeénostné opatrenia

Udrzba a Cistenie:

e Zariadenie pravidelne distite, najma povrch reflektorov, softboxov a lamp, makkou
handri¢kou, aby ste odstranili prach a necistoty.

¢ Nepouzivajte silné chemikalie, ktoré by mohli poSkodit materialy alebo ochranné
natery na zariadeni.

Servis:



¢ V pripade problémov s prevadzkou zariadenia sa obratte na autorizované servisné
stredisko. Nepokusajte sa ich opravit sami.

Bezpecna likvidacia:

o Pouzité ziarovky a iné Casti fotografického zariadenia zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.

e Zariadenie nevyhadzujte do komunalneho odpadu - obratte sa na miestne zberné
miesto elektroniky.

Ak potrebujete dalSie informacie o vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webova stranka:_https://innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informéacié megtalalhaté a hasznalati
utmutatéban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat elott olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A berendezés karosodasanak veszélye:

¢ Ne tegye ki a berendezést nedvességnek vagy szels6séges hdmérsékletnek - ez az
elektromos és mechanikus alkatrészek karosodasahoz vezethet.

¢ Gondoskodjon arrdl, hogy az allvanyok és tartéallvanyok megfeleléen rogzitve és
stabil fellletre helyezve legyenek, nehogy felboruljanak és megsértljenek a lampak
vagy mas tartozékok.

o Ne tegye ki a terméket Utéseknek, Utéseknek, eséseknek vagy mas olyan
tényez6knek, amelyek hozzajarulhatnak a karosodashoz.

¢ Ne tegye ki a terméket viznek, kivéve, ha a gyartd vizallénak nyilvanitja. Ha ez a
helyzet, rendszeresen ellenérizze, hogy minden zardelem és tomités jo allapotban
van-e, és nem mutatja-e kopas jeleit.

Gyermekekre jelentett veszély:

o A fotéstudioban hasznalt termékek, példaul lampak, allvanyok, arnyékmentes satrak
és hatterek nem jatékra szolgalnak, és nem gyermekek szamara készultek.

o Tartsa a terméket gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerllje a
berendezés véletlen karosodasat vagy az apro alkatrészek megfulladasat.

Aramiités veszélye:

¢ Soha ne kezelje a zsinérokat vagy dugokat nedves kézzel. Ennek elmulasztasa
aramitést okozhat.
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e Csak a készulék miszaki kdvetelményeinek megfelel§ aramforrasokat hasznaljon.
¢ Rendszeresen ellenbrizze a kabelek és dugok sérilését - ha problémat észlel,
tovabbi hasznalat el6tt cserélje ki 6ket.

Felhasznaléi biztonsag:

o Kerllje a kdzvetlen fényforrasba nézést, kilondsen a nagy teljesitményi lampak
esetében - ez karosithatja a latast.

o A berendezés 6sszeszerelésekor vagy szétszerelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy
az alkatrészek, peldaul az allvanyok és a lampak jol régzitve vannak, hogy elkerilje a
véletlen leesést vagy sértlést.

e Hasznalat utan azonnal kertlje a forr6é lampafeliletek megérintését - ezek magas
hédmérsékletet érhetnek el, és égési sériléseket okozhatnak.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok
A felszerelés felallitasa a studioban:

o A lampakat és softboxokat a gyulékony anyagoktdl, példaul a papirbdl vagy
szovetbdl készilt fényképészeti hatterektél biztonsagos tavolsagban kell felallitani.

e Az arnyék nélkuli satrak és allvanyok esetében gy6z6djon meg arrdl, hogy minden
alkatrész megfelel6en van 6sszeszerelve, hogy elkertilje az elmozdulast vagy a
felborulast.

o A tulmelegedés elkerllése érdekében allitsa fel a felszerelést megfeleld szell6zéssel
rendelkezé helyen, kiuldndsen a hétermeld lampak esetében.

Tarolas és szallitas:
¢ Ha befejezte a munkat, tarolja a felszerelést szaraz és tiszta helyen, portdl,
héforrastdl és nedvességtél tavol, hogy megelézze a karosodast.

o A lampak, satrak és softboxok szallitasakor hasznaljon megfeleld fedelet vagy tokot,
hogy megvédje ket a mechanikai sérilésektdl.

Tovabbi ovintézkedések
Karbantartas és tisztitas:

¢ Rendszeresen tisztitsa meg a felszerelését, kilondsen a reflektorok, softboxok és
lampak fellletét, puha ruhaval tavolitsa el a port és a szennyezddéseket.

¢ Ne hasznaljon er8s vegyszereket, amelyek karosithatjak a berendezésen 1évd
anyagokat vagy védébevonatokat.

Szervizelés:

o Ha a berendezés miikddésével kapcsolatban problémak merilnek fel, forduljon egy
hivatalos szervizk6zponthoz. Ne prébalja meg sajat maga megjavitani azokat.

Biztonsagos artalmatlanitas:

e A hasznalt izzékat és egyéb fényképészeti berendezésekhez tartozo targyakat a
helyi elektronikai hulladékokra vonatkozo el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

¢ Ne dobja a késziléket a kommunalis hulladékba - forduljon a helyi elektronikai
hulladékgy(ijté ponthoz.



Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy mas
szakemberhez.
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